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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU COJSEIL DMINAT

Le CONSEIL D!ETAT,
de législatio

sectlion
n, premiere chambre,
saisl mar le lUdnistre des Finan-
ces, le 23 sepbembre 1964, d'une
demande d'avis sur un projet
d'arr8té roynl "modifiont le ré-
glement de la Bourse de fonds pu~
blics et de change de Bruxelles',
a donné le 30 sepiembre 1964

l'avies suvivant =z

KOWINERIJK BELGIE

ADVIES VAN DE RAAD Vﬁ” STATE.
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De RAAD VAN STATHE, afdeling
wetgeving, eerste lkamer, de 23e
sentenber 1964 door de Minister

on Financién verzocht hem van ad-—
vies Te dienen over een ontwerpd
y koninklijk besluit "tot wijzi-
ging van de verordening opn de open—
are fondsen— en wisselbeurs be
Brussel", heeft de 30e sentember
1964 het volgend advies gegeven @
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D'apres la lettre par laquelle le Minigtre
des PFinances a saisi le Conseill d'Etat, 1l'objet du
projet est d'abroger expresséient des dispositions
du réglement de la Bourse des fonds publics et de
change de Bruxelles parce que celles~ci paraissent
incompatibles avec l'article 621bis du Code de procé~
dure civile. Ces raisons valent évidemment zussi pour
les diswositions analogues qui figureraient dans le
reglement des autres Bourses de fonds publics et de
change du Royaume et une pareille abrogation devrait

€tre énoncée en ce quil concerne ces dispositions.

L'article 1er serait mieux rédigé comme suilt

"Article ler,~

Les articles 89bis & 93bis, modifiés par
L'arrété du Régent du 8 avril 1947, et l'article 152
de 1l'arrété royal du ler février 1935 relatif au ré~

glement de la Bourse de Bruxelles sont abrogés".
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Te oordelen naar de brief waerbi] de [inister
von TFinanci8n het advies van de Raad van State vraegth,
heeft het ontwerp tot doel een aantal benalingen van

de verordening op de onenbare fondsen— en wisselbeurs

te Brussel uitdrulikzelijk cp te heffen omdat ze onbe—
staanbaar 1lijken met artikel &21bis van het Wetbock van
burgerli jke rechtsvordering. Dot geldt vanzelfsprekend
ook voor soortzelijke bepalingen die mochten voorkomen
in het reglement van andere openvere fondsen—- en wissel-
beurzen van het Rijk. Cok daar ware in zulk een op-—

heffing te voorzien.

Artikel 1 kan beter als volgt worden gelezen :

3

"Avrtikel .-

De artikelen &69bis tot 93bis, gewlijzigd blj het
tesluit van de Regent van 8 april 1947, en artilel 152
van het koninklijk besluiv van 1 februari 1935 betref-—
Tende de verordening op de Beurcs te Bruzsel worden

opgeheven'.
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La chambre étalt composé

Messieurs

: G.JIOLOYE,
de Heren

J SIASGUELIN,
Ch . SMOLDERS
J .ROLAWD,

R

- PIRSON,

¢.DE LEUZE,

La
sion francailse et 1la
le contrdle de
par M.H.ROUSSEAU ,

LE GREFFIER -~ DE

(s.) G.DE LEUZE.

concordance entre la ver—
version
néerlandaise a été vérifide sous
Ii.Ch.SMOLDERS.

Le rannort a été présenté
substitut.

CRIFFTIER

-l e L.S040/1.
de De ltamer was samengesbteld ultb
conseiller d'Etatb, président,
staatsraad, voorzitter,

conseillers 4t
, Staatsraden,

Etat,

assesseurs de la section
de législation,
bijzitters van de
wetgeving,

afdeling

greffier adjoint,
adjunct—grﬂfiler?

greffier.
griffier,

De overeenstemnming tussen de
Franse en de Nederlendse vekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.Ch.SMOLDERS.

Het verslag werd uitgebracht
door de II.H.ROUS:SAU , substituutb.
L PRESIDENT —

DE VOORZITTER,
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